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Resumo

Neste artigo, discuto a feminizagao da imigracao portuguesa para uma capital amazénica, Belém, entre
1850 e 1930, na perspectiva dos estudos feministas que levam em conta as categorias de classe social,
género, sexualidade e raca. Meu objetivo é analisar a experiéncia das mulheres imigrantes a partir do
fluxo de deslocamento, do trabalho e dos arranjos domésticos, questionando a nocao de passividade e
de acompanhante que lhes é atribuida, bem como a subordinacao de seu trabalho. Concluo pontuando
que a hierarquia de género e sexualidade reforga estereétipos que subalternizam a imigracao feminina
na Histéria e na Historiografia. Por sua vez, a racializagao positivada do corpo da mulher branca europeia
foi acionada como contraponto as brasileiras. Metodologicamente, realizo o jogo de escalas da micro-
histéria, associando a anélise quantitativa o estudo de redes sociais.
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A presenca feminina foi intensa no amplo processo migratério que teve lugar no final do século
XIX e inicio do XX, estimulado pela industrializacdo e comercializacdo. No entanto, essa presenca
costuma ser minimizada ou invisibilizada. Desde a década de 1970, com a ampliacao de pesquisas
na area da Histéria das Mulheres, essa invisibilidade foi colocada em debate. Para que novos dados
entrem em cena, ou que seja lancada uma nova abordagem sobre velhos dados, muitas vezes é
necessario haver uma guinada teérica e politica na perspectiva de quem os produz (Lutz, 2010).

Autoras como Morokvasic, ainda na década de 1980, reiteravam que “Birds of Passage are also
Women” (Morokvasic, 1984), acentuando o fluxo e a diversidade da migracao feminina, chamando
a atencado para a forma negligente como pesquisadores e politicas de Estado tratavam as mulheres
migrantes, desconsiderando o volume de seu fluxo, o valor de seu trabalho na economia ativa e
reiterando o carater passivo de seus deslocamentos (Morokvasic, 1984). A emergéncia da categoria
de género nas pesquisas, assim como as de classe, raca e sexualidade, possibilitou o questionamento
do modelo de imigracdo de massa centrado no trabalhador masculino integrado ao capitalismo
moderno. Esse modelo pressupde a ideia do homem jovem que migra em busca de oportunidades e
que, quando casado, é seguido pela esposa e pelos/as filhos/as que “o0 acompanham”, sendo ele o
Unico provedor da familia (Kofman, 1999).

Mesmo quando os nimeros mostravam o processo crescente de feminizacao da imigragao
intercontinental ou transoceénica, o protagonismo das mulheres costumava ser ignorado. Elas eram
representadas como imigrantes involuntarias, acompanhantes de seus parentes e maridos, estes sim,
tidos como protagonistas. Ainda que migrassem sozinhas, ou com seus filhos/as, justificavam-se seus
deslocamentos nao por sua agéncia, mas para seguir e/ou reunir-se a um familiar provedor ja
residente no pais de destino, reforcando sua subalternidade e seu papel passivo e coadjuvante no
processo. O que se esquecia nessa abordagem é que “em muitos processos de migracao em massa,
as mulheres eram, em diversas situacoes, os préprios migrantes primarios” (Lutz, 2010:1648).

Essa percepcao acerca da imigracao feminina deve ser discutida em conjunto com a nocao
assimétrica de género e trabalho, marcada pela hierarquia entre a atividade masculina vista como
produtiva, remunerada e publica, em contraponto a feminina, representada como nao-produtiva,
associada as tarefas domésticas, a reproducao e ao cuidado. Nessa logica, as atividades das mulheres
nao séo encerradas na economia ativa, nem consideradas trabalho, posto que séo percebidas como
uma extensao de sua natureza (Verges, 2020; Lisboa, 2007).

No Brasil, desde os estudos pioneiros de Souza-Lobo (2021 [1991]) sobre a divisao sexual do
trabalho e a separacao das atividades produtivas e reprodutivas até as pesquisas sobre care workers
que expdem a desvalorizagao das atividades associadas ao cuidado, a epistemologia feminista vem
denunciando a segmentacao e precarizacdo do mercado por género (Hirata, 2016). Por sua vez, o
uso da categoria de interseccionalidade potencializado pelas feministas negras (Crenshaw, 1989;
Davis, 2016) e a énfase na relacao entre género e raca, que no Brasil se traduzem nos estudos
pioneiros de Lélia Gonzalez e sua discussao sobre mulheres negras e a naturalizagao do lugar das
domésticas (Gonzalez, 2020 [1979]), trouxeram novos olhares a tematica do trabalho e da migracao.
Essas categorias sao ferramentas importantes para pensar, por exemplo, a racializacao e sexualizacao
dos corpos das imigrantes portuguesas — brancas e europeias — no mundo do trabalho, atualizada no
discurso eugénico de médicos e sanitaristas sobre o/a imigrante e sua relacao com a disciplina e a
higiene em contraponto ao/a trabalhador/a nacional (Fontes, 2016).

A relagao assimétrica entre género e trabalho e a subalternidade atribuida as atividades
femininas tém diversos desdobramentos e armadilhas. Sayad chama a atencao para o fato de que a
imagem do imigrante esta estritamente associada ao trabalho, sendo imigragao e trabalho quase um
pleonasmo (Sayad, 1998). Desse modo, se as mulheres n&o sao vistas como trabalhadoras, também
nao sao como imigrantes, se revestindo dessa condicao apenas quando estdao no papel de
acompanhantes de um homem, este sim, trabalhador, logo, imigrante. Expressdes como
“trabalhadores migrantes e suas familias” reforcam a dicotomia entre trabalho produtivo e
reprodutivo, reiterando a invisibilidade e o ndo reconhecimento do trabalho feminino (Morokvasic,
2014).

Problematizar a naturalizacdo do trabalho feminino e reiterar que as mulheres nao vinham a
reboque dos homens permite enxergar a migracao sob outra dimensao; afinal, a migracao interna
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(dentro de uma mesma nagao) ou a migracao externa (entre nacoes distintas) é uma prética social,
que pode ser espontanea ou forcada, e envolve o deslocamento e a fixacao geogréfica em um novo
territério, distinto administrativa e politicamente do local de origem do/a migrante (Lisboa, 2007). No
entanto, mesmo que seja realizada por um individuo, a migracao costuma ser uma pratica de carater
coletivo, envolta em redes sociais de solidariedade e de apoio (Pessar, 1999). Assim, mesmo naqueles
fluxos migratérios em que as mulheres apareciam em menor nimero, isso nao as fazia menos
presentes e ativas no processo, se consideramos que a migracao ocorria por meio de redes sociais
nas quais esposas, maes, irmas e tias constitufam-se em suportes fundamentais para o deslocamento.
Ao assumirem diversas funcdes de planejamento, cuidado, producao e sustento da casa e da familia
no local de origem, as mulheres viabilizavam a migragao masculina. Desse modo, a participacao
feminina era fundamental no processo, mesmo quando elas ndo eram as imigrantes diretas
(Brettell,1991; Matos et al., 2018).

Essa dimensao da imigragao como uma pratica coletiva desloca o olhar da teoria neocléssica
que costuma pensa-la como um processo forjado pela macroeconomia e pela decisao do individuo
racional autdbnomo, tendo por base a flutuacao do mercado e das politicas de Estado. As questoes
econOmicas e politicas sdo importantes, mas tém que ser pensadas em conjunto com as relacoes
pessoais e a tradicao no processo de migragao (Castles; Miller, 1998). Nessa linha de abordagem, os
estudos de redes sociais e de apoio sao ferramentas metodolégicas importantes, pois permitem o
didlogo entre o contexto estrutural econémico e politico e as escolhas, os interesses e as necessidades
de homens e mulheres envoltos em relacbes de parentesco, amizade e conterraneidade. Esses lacos
interpessoais sao fundamentais para a formagao de um deslocamento em cadeia, possibilitando trocas
que se prolongam ao longo do tempo (Imizcoz, 2004) e que permitem a permanéncia dos fluxos
migratérios, mesmo quando a conjuntura econdémica fica adversa, como ocorreu no Pard, com a crise
da economia da borracha.

Com essas questoes em perspectiva, analisarei a feminizacao da imigracao portuguesa para a
capital do estado do Para, Belém, na época da economia gomifera, entre os anos de 1850 e 1930,
observando o fluxo de deslocamento, o trabalho e os arranjos domésticos das mulheres imigrantes.
Para tanto, trabalharei metodologicamente na perspectiva do jogo de escalas entre a abordagem
macro, centrada na andlise quantitativa e serial de fontes como passaportes e registros consulares, e
a abordagem micro, pautada na busca onomastica, artificio metodolégico préprio a micro-histéria
que possibilita, por meio dos nomes das pessoas, encontra-las em varios documentos e conhecer suas
experiéncias (Ginzburg, 1989; Davis, 1997).

Desse modo, o corpo documental da pesquisa é multifacetado e formado principalmente pelos
registros de passaporte do distrito do Porto, por ser esse o principal local de origem daqueles que
migraram nao apenas para o Pard como também para o Brasil (Alves, 1993)*. A essa fonte, somaram-
se os livros de registro de imigrantes mantidos pelo Consulado Portugués no Paré?, os processos de
passaporte de Lisboa® e os jornais paraenses®. As fontes acima arroladas sao tradicionalmente
utilizadas pela Histéria das Mulheres, desde pelo menos a década de 1970, por permitir o acesso ao
universo dos populares, suas préticas e representacdes (Rago, 2014). Nao é uma tarefa facil rastrear
a trajetéria de pessoas, particularmente se elas ndo tém renda, patrimonio, insercao politica e social,
como a maior parte das mulheres imigrantes (Mahler; Pesar, 2006). Por isso a importancia de se

1 Os passaportes eram emitidos pelos Governos Civis de Portugal. Para esta pesquisa, foram levantados 18.308 registros
de passaporte do distrito do Porto, entre os anos de 1850 a 1930. Os registros de passaporte encontram-se em livros
digitalizados que estao disponiveis no site do Arquivo Distrital do Porto. Os livros foram baixados; os registros, coletados e
organizados em banco de dados modelo Access. O acesso a essa documentacéo é livre pois os documentos encontram-se
no site dos arquivos e disponiveis para download.

2 Para esta pesquisa, foram levantados 12.035 registros nos Livros do Consulado Portugués do Paré entre os anos de 1834
a 1930. Esses livros eram mantidos pelo Consulado para controle da imigragao e atualmente estao sob custédia da Biblioteca
do Grémio Literario Portugués do Para. Os livros foram digitalizados e podem ser acessados livcemente no site do Centro
de Meméria da Amazdnia. Assim como os passaportes, os registros foram organizados em banco de dados modelo Access.

3 Os processos de pedido de passaporte foram consultados no Instituto dos Arquivos Nacionais/Torre do Tombo, no Fundo
do Governo Civil de Lisboa, entre os anos de 1889 e 1900.

4 Os jornais pertencem ao acervo da Hemeroteca da Fundacao Cultural Tancredo Neves (CENTUR).
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utilizarem fontes que permitem a anélise quantitativa e nominal para chegar a um nimero mais amplo
de pessoas (Menezes; Matos, 2017).

Ao trabalhar com a Histéria das Mulheres no periodo desta pesquisa, deparei-me com a intensa
presenca da migracao nacional e estrangeira na composicao da populagdo amazoénica, com destaque,
entre os estrangeiros, para os portugueses. Contudo, ao consultar a bibliografia sobre o tema, chamou
a atengao o volume menor de trabalhos sobre esses imigrantes quando comparado a outras
nacionalidades, o que fica ainda mais evidente em relacao as mulheres. Isso ocorre nao apenas para
a Amazdnia como também para outras localidades brasileiras (Boschilia, 2017). Por sua vez, é
importante lembrar que o movimento migratério se inverteu na atualidade, quando cada vez mais
brasileiras migram para Portugal (Franca; Oliveira, 2021). Discutir a imigracao do passado, quando
eram as portuguesas a vir para o Brasil, pode nos ajudar a contextualizar e abrir o leque das
experiéncias migratérias e historicizar antigos e novos discursos estigmatizantes, preconceituosos e
racializados com relacao as mulheres brasileiras.

Fluxo e feminizacao da imigracao

Os paises europeus, com distintos niveis de industrializacao, tiveram altas taxas migratérias ao
longo do século XIX e inicio do século XX. Nesse periodo, cerca de 48 milhdes de imigrantes deixaram
o continente, o que correspondeu a cerca de 12% da populacdo europeia. Em paises
economicamente dindmicos e industrializados como a Inglaterra, a imigracédo alcancou 41% da
populagao. Esse percentual foi um pouco menor, mas acima dos 20%, em paises como Italia (29%),
Espanha (23%) e Portugal (30%) (Massey, 2003).

Com relacao a Portugal, grande parte da imigracao teve o Brasil como destino principal. Isso
porque, além da relagao colonial que marcava o passado das duas nacoes, a segunda metade do
século XIX foi um periodo intenso de mudancas traduzidas pelo final institucional da escravidao e da
monarquia no Brasil, bem como pela implantagdo da Primeira Reptblica, com a consolidacao da
mao de obra livre, ainda que em condigoes de precarizacao do trabalho. Foi um periodo de intensa
urbanizacao e industrializacao, que se traduziu no incentivo as migracoes internas e externas, gerando
aumento e mudanca no perfil da populacao (Matos; Borelli, 2012). Esse movimento ocorreu em todos
os estados brasileiros, ainda que em ritmos distintos. O Pard, por exemplo, foi, durante véarios anos,
o segundo estado brasileiro a receber o maior fluxo de imigrantes portugueses, atrds apenas da
capital, Rio de Janeiro. Essa posicao do estado estava associada ao aumento da exportacdo da
borracha, a partir do ano de 1870, propiciando maior liquidez a sua economia.

Entretanto, como venho destacando, esse processo nao deve ser resumido as flutuacoes de
mercado. A imigragao precisa ser também compreendida no universo das redes sociais envolvendo
parentes, conterraneos e conhecidos, que viabilizavam a manutencao dos deslocamentos, mesmo
nos momentos de crise econémica. Desse modo, entende-se como, mesmo apds a derrocada da
economia da borracha a partir de 1910, a migracado portuguesa para o estado do Para se manteve
pelo menos até o ano de 1930, quando Getilio Vargas assume o poder e seu governo estabelece
uma série de medidas restritivas a imigracao para o Brasil.

Para se ter uma ideia, no levantamento dos passaportes dos/as imigrantes oriundos/as do
distrito do Porto com destino ao estado do Pard, houve uma entrada de 492 pessoas em 1900, ano
que compreende o periodo de ascensao da borracha e de intenso fluxo migratério. Em meio a crise
econdmica do estado, esse niimero caiu para 445, em 1910; voltou a subir para 521, em 1911; e,
novamente, caiu para 314, em 1912. Os niimeros do distrito portugués de Aveiro, que também esta
entre os de maior migracao para o Brasil, ndo foram diferentes. Em 1910, houve uma entrada de 888
aveirenses no estado do Para. Esse nliimero subiu para 934, em 1911; e caiu para 516, em 1912
(Tavares, 2020). Quanto ao fluxo de outro importante distrito portugués, Braga, o perfil se manteve,
sendo registrada uma entrada de 119 imigrantes no ano de 1910; ampliando para 234 em 1911; e
caindo para 173, em 1912. Portanto, nos trés importantes distritos portugueses de imigracao para o
Brasil, o fluxo chegou a aumentar no ano de 1911, quando ja se percebia a derrocada da economia
da borracha. Embora se verifique uma queda a partir dai, ela nao chega a ser tao acentuada, e os
deslocamentos se mantém expressivos e constantes. E bem verdade que o fluxo despenca durante a
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Primeira Guerra Mundial, mas volta a crescer apds o fim do conflito, embora nao tenha chegado ao
patamar dos nimeros registrados nos anos iniciais do século XX.

Isso mostra que, embora a economia seja um fator importante que impulsiona a imigracéo, ela
tem que ser compreendida em conjunto com outras praticas para que se entenda de que forma, a
despeito da crise e da flutuagao do mercado, os deslocamentos seguiram ocorrendo. Afinal, as
pessoas continuavam acionando contatos, atualizando redes de trabalho e de moradia que permitiam
a manutencao da migragao.

Além das questdes que envolvem o fluxo migratério, ha ainda que se considerar o perfil dos/das
imigrantes que se deslocaram para o Estado na virada do século XIX e nas primeiras décadas do
século XX, periodo marcado pelo aumento da imigracao de mulheres. Vale destacar que esse
aumento nao ocorreu apenas para o Para, como se observa em trabalhos sobre os estados de Séao
Paulo (Freitas, 2016; Matos et al., 2018) e do Rio de Janeiro (Sarmento; Menezes, 2020). Na verdade,
esse crescimento é um fenémeno global, ndo apenas das mulheres portuguesas mas de mulheres de
diversas nacionalidades que intensificaram os deslocamentos migratérios dentro do continente
europeu, assim como os transoceénicos, caracterizando um processo nominado pelas especialistas de
feminizacdo da migragcdo, que ocorre ao longo do século XX (Lutz, 2010). Para se ter a dimensao
desse processo no estado do Pard, quando se calcula a razao de sexo dos/as imigrantes do distrito do
Porto, observa-se que, nos anos de 1841 a 1850, havia a entrada de 99 homens para cada mulher
que migrava. Ja nos anos de 1891 a 1900, essa proporcao foi de 17 homens para cada mulher;
chegando a entrada de nove homens para cada mulher, entre os anos de 1911 e 1920; e de apenas
dois homens para cada mulher, entre os anos de 1921 e 1930.

Destacar o aumento significativo da imigracao feminina é importante para problematizar a
invisibilidade das mulheres no processo da imigracao de massa que tem lugar no capitalismo
moderno. Elas migravam cada vez em maior nimero, nao sendo coadjuvantes ou se deslocando a
reboque de um marido ou parente. Boa parte delas, na verdade, nem era casada ou era de menor
idade. Nos dados relativos apenas ao distrito do Porto, a maioria das imigrantes tinha acima de 18
anos, e, dentre as que declararam o estado civil, o percentual de mulheres solteiras e casadas atingiu
o0 mesmo patamar de 46%, seguido das vitvas (8%) e divorciadas (0,2%).

Quando se amplia a amostra para os dados dos registros do consulado do Para, o nimero de
mulheres solteiras é ainda mais significativo, chegando a cerca de 77% dos registros, lembrando que
a maioria delas também tinha idade superior a 18 anos. As casadas corresponderam a cerca de 15%,
seguidas das vitvas (9%) e divorciadas (1%).

Os numeros acima, referentes a condicao conjugal das imigrantes, corroboram a intensa
presenca de mulheres adultas na condicao de solteiras, viivas e divorciadas. Elas estavam tao
presentes nos deslocamentos quanto as casadas, o que torna ainda mais questionavel a assuncao que
limita a imigracao das mulheres a condi¢do de acompanhantes de um cénjuge ou parente.

Algumas imigrantes deslocavam-se com seus/suas filhos/as, mas nao era o perfil da maioria.
Nos passaportes do distrito do Porto, poucas foram as mulheres que se declararam solteiras que
embarcaram com filhos/as (10%), enquanto esse percentual foi maior entre as vitvas (33%) e nulo
entre as divorciadas. J& nos registros consulares, as mulheres solteiras que viajaram acompanhadas
de filhos/as apresentaram um percentual um pouco maior do que o do distrito do Porto (16%). No
entanto, o de mulheres vitivas com filhos/as caiu (11%). Entre as divorciadas, 50% delas migrou com
sua prole.

Os dados apontam que as imigrantes solteiras, vitvas e divorciadas embarcavam, em grande
parte, sozinhas, sem filhos/as, conjuge ou familiar, mas, ainda assim, a literatura sobre imigracao
continua referindo-se a elas como se viessem para “seguir”’ ou se “reunir” a um homem provedor ja
estabelecido, fosse pai, irmao, cunhado ou marido. O que se omite nesse argumento é que, muitas
vezes, esse provedor é a prépria imigrante, ou mesmo uma outra mulher, mae, irma ou conhecida ja
residente no Brasil, que viabilizava a viagem e a permanéncia na cidade de destino.

E importante ressaltar que, a despeito de utilizar a condicdo “solteira” presente na
documentacao, entendo os limites que essas fontes oficiais encerram ao nao considerarem como
casadas aquelas mulheres que viviam relagdes conjugais nao institucionalizadas pela Igreja e/ou pelo
Estado. O fato de o documento atestar a condicao de solteira dessas imigrantes nao significa que elas
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nao possuissem relagoes conjugais. Era comum em Portugal, ao lado das familias legitimadas pelo
matrimonio, a existéncia do que Scott (2002:13) denomina “familias possiveis”, chefiadas “por
mulheres s6s (solteiras, vitvas, com maridos ausentes)”, vivendo em domicilios juntamente com sua
prole natural, ou mesmo, em relacoes de concubinato. Assim, nao seria dificil encontrarmos mulheres
solteiras migrando, com ou sem filhos/as. Desse modo, ainda que registradas como solteiras, essas
mulheres poderiam viver em meio as “familias possiveis”.

Seguindo a argumentacao, o que importa destacar é que, se um homem migra sozinho,
imagina-se que ele o faca em busca de trabalho e melhor condicdo de vida, enquanto que, se uma
mulher migra sozinha, ainda que solteira, vitva ou divorciada, imagina-se que o objetivo é reunir a
familia. Ora, mesmo que a mulher migre para se reunir a familia, mesmo que ela néo seja a primeira
de sua rede de parentesco a migrar e que precise do apoio de alguém préximo para se estabelecer
no local de destino, seja esse alguém um conjuge ou parente, isso nao significa que ela nao esteja se
deslocando a trabalho ou em busca de melhor condicao de vida. Da mesma forma, se uma mulher
casada se desloca para encontrar o marido ja residente no Brasil, ela também estd migrando a
trabalho e visando exercer sua profissao; afinal, as atividades femininas, ainda que nao remuneradas,
sao fundamentais a manutengao e ao sustento familiar, mesmo que nao sejam reconhecidas enquanto
tal pela relacao assimétrica e subalternizada da divisdo sexual do trabalho pautado por relagbes
sexuais de poder.

As mulheres e seus diversos deslocamentos

A experiéncia migratéria das mulheres portuguesas aqui analisadas, muitas vezes, nao se
resumia a um Unico deslocamento de Portugal para o Brasil. Para além de um roteiro pautado em
uma saida e uma entrada, parte dessas mulheres realizou vérias viagens entre os dois paises, uma
préatica que nao se restringia apenas aquelas com posse mas também as trabalhadoras pobres.

Esses varios deslocamentos podem ser rastreados a partir da anélise dos pedidos de passaporte
e dos registros consulares. As mulheres viajaram sozinhas ou com seus filhos/as e parentes, assumindo
a responsabilidade e as exigéncias do processo de imigracdo, como a obrigatoriedade de
documentacao e a viabilizacdo de recursos para a viagem e o registro dos familiares junto aos 6rgaos
competentes. Essas mulheres tinham diferentes marcadores sociais de idade, atividade e condicao
conjugal.

E o caso da costureira Carina Augusta Esteves. Ela era natural do distrito de Viana do Castelo.
Ela chegou pela primeira vez em Belém, no ano de 1920, com 42 anos de idade, trazendo consigo a
filha de 18 anos. Carina realizou pelo menos quatro viagens entre o Para e Portugal. Ja a vidva Maria
da Encarnagao Pereira fez cinco viagens. Maria era doméstica, nascida no distrito de Vizeu. Ela era
pobre e, ja na condi¢ao de viliva, migrou para o Paré com diversas idades: 39, 40, 42, 45 e 46 anos.
A primeira viagem registrada data do ano de 1906. Maria da Encarnagao se deslocava com a mae
idosa - que em 1906 tinha 80 anos de idade - e seus quatro filhos: o mais velho, Francisco, com 18
anos, e a mais nova, Diozinda, com 7 anos. Maria da Encarnacao morava em Belém e, por ser pobre,
era abonada pelo cénsul, ndo tendo que pagar as taxas relativas ao seu registro e de seus familiares.
Nem sempre as mulheres vitivas viajavam com parentes. Eduarda Isabel fez quatro viagens entre
Portugal e o Para, sem acompanhante. Ela era lavadeira e sua migragao ocorreu no ano de 1915.
Posteriormente, com 40, 42 e 44 anos de idade, repetiu esse deslocamento, sendo o ultimo registro
datado de 1925.

Os registros de mulheres realizando varias viagens era também uma realidade para as solteiras
como Marcelina Emilia Pereira. Ela era doméstica e realizou sete viagens entre Portugal e o Parj,
quando tinha 59, 60, 61, 62 63, 64 e 67 anos de idade. Marcelina era do distrito do Porto e morava
em Belém. Algumas mulheres solteiras viajavam com seus/suas filhos/as, reforcando a ideia de que,
embora fossem registradas como solteiras, podiam viver ou ter vivido em condigao de concubinato.
Essa era a situagao de Emilia Veloso Dias, natural do distrito de Braga. Emilia era solteira, mae solo
e trabalhava como costureira. Morava em Belém, com sua filha Aurora, de 30 anos. Assim como a
mae, Aurora também exercia a profissdo de costureira. Depois de migrar para o estado, em 1927,
com 54 anos de idade, Emilia realizou mais duas viagens para Portugal com sua filha. O nome do
pai de Aurora nao constava nos registros.
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Nao era incomum encontrarmos mais de uma geracao de mulheres da mesma familia se
deslocando para o Para ao longo dos anos, mostrando o transito e a agéncia dessas imigrantes. A
vitva Ana da Conceigao Costa era do distrito de Coimbra. No ano de 1896, ja viiva e com 35 anos
de idade, migrou para o estado do Para com seus seis filhos. Passados 31 anos, em 1927, encontro-
a novamente retornando de uma viagem a Portugal, junto com suas duas filhas: Maria das Dores
Costa, com 38 anos de idade, e Irene Idafina da Costa, com 23 anos de idade. Ambas eram solteiras
e domésticas. Méae e filhas nao pagaram o registro no consulado portugués, o que era concedido para
pessoas sem recursos.

Poderia multiplicar os exemplos, mas o importante aqui é mostrar a diversidade de idade,
atividade e condigdo conjugal das imigrantes; registrar seus nomes, seus varios deslocamentos; e
problematizar com suas préticas a suposta passividade feminina no processo migratério.

Os motivos das viagens raramente eram mencionados nos documentos. Em alguns processos
de passaporte, as imigrantes afirmavam que vinham para o estado para “tratar de negécios da casa”,
“exercer sua profissao”, “procurar meios de ocupacao”. No entanto, na maior parte dos documentos
essas informacbes nao estavam presentes. Contudo, pode-se inferir que a permanéncia de membros
da familia em Portugal, as intercorréncias envolvendo a doenca do/da imigrante ou de parentes, as
celebragoes familiares como batizados, casamentos ou mesmo falecimentos podem justificar os varios
deslocamentos das mulheres. Devem-se somar a essas possibilidades a melhoria nas condicoes de
transporte ocorrida com o advento da navegacao a vapor; o aumento da seguranca dos navios; a
diminuicdo do tempo de viagem; e a ampliacdo da previsibilidade da chegada (Alves, 1993).

De qualquer forma, independentemente das melhorias nos transportes, ainda eram vérias as
adversidades enfrentadas pelas imigrantes nos deslocamentos, o que reforca ainda mais a agéncia
das mulheres que realizaram diversas viagens cruzando o Atlantico. Refiro-me as leis portuguesas que
eram restritivas em relacdo a migracdo feminina, obrigando as casadas a pedirem autorizacdo ao
marido para migrar e, as solteiras, com menos de 21 anos, ao pai. Essas leis retiravam a autonomia
e institucionalizavam a subalternidade das mulheres em relacao aos seus conjuges e familiares.
Somem-se a isso os valores negativos agregados as mulheres que migravam, acreditando-se que,
longe do controle e da vigilancia da familia, elas iriam “se perder” ou tornar-se-iam “produtos
usados”, imagem que reverberava também em suas familias. Considerava-se um atestado de pobreza
autorizar a emigracao de uma filha sob o risco de se tornar menos desejavel como potencial esposa
(Brettell, 1991).

A despeito do conjunto das dificuldades na legislacao e dialogando com estereétipos negativos,
véarias mulheres imigrantes realizaram nao apenas uma, mas diversas viagens entre os dois paises.
Mulheres trabalhadoras de distintas geragdes que garantiam o sustento de si e de seus familiares,
quebrando barreiras, preconceitos de género e questionando com suas praticas a condicdo de
imigrantes involuntarias.

Mulheres e trabalho

Saindo dos deslocamentos e procurando compreender o mundo do trabalho das mulheres
imigrantes, é possivel perceber as vérias atividades exercidas por elas, as representacoes relativas ao
trabalho e as dificuldades de se estabelecerem no local de destino.

Comeco a andlise partindo da experiéncia de uma imigrante portuguesa de 17 anos de idade,
Margarida Liffrry Dupant, que sabia ler, escrever e costurar. Sua histéria chegou até mim pelo estudo
de Aratjo (2023) sobre as préaticas de mulheres portuguesas no Pard. Margarida foi vitima de
defloramento quando ja residia em Belém. Um processo crime foi aberto para verificar a queixa e por
meio dele, soube que ela migrou para o Pard, no ano de 1910, periodo de crise da economia
gomifera, acompanhada de um tio e com o propésito de morar com sua mae, Maria Rita, que ja vivia
em Belém com o amasio, Francisco. Margarida teve desavencas com a mae e, depois de um tempo,
deixou de morar na casa materna. Passou a residir com o tio, mas permaneceu na residéncia dele
por pouco tempo, pois logo empregou-se como criada na casa de uma familia. Posteriormente,

também saiu dessa casa para procurar trabalho em lojas e oficinas de costura da cidade (Aradjo,
2023).
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A histéria de Margarida nos remete a dimensao de como uma mulher, nesse caso jovem e
solteira, migrou acompanhada de um tio para vir morar com a mae e, posteriormente, conseguiu
emprego como criada e costureira para se sustentar. O fato de migrar com um familiar e vir encontrar
a mae ja estabelecida no Brasil cairia naquela condicao discutida aqui, de que Margarida teria vindo
“reunir-se a familia”. Porém, o que se percebe de sua trajetéria é que, a despeito de viajar com um
parente e ter vindo encontrar a mae que residia em Belém, Margarida trabalhou como criada e
possuia o oficio de costureira. Ou seja, o fato de vir reunir-se a familia, ou mesmo o de viajar com
um parente, nao retirava dela o protagonismo da migracao e do seu sustento. Margarida migrou em
busca de melhor condicao de vida e de trabalho. Sua experiéncia reitera como essas mulheres nao
eram coadjuvantes e, mesmo quando se deslocavam para se “reunir” a familia, trabalhavam e néo
ficavam necessariamente na dependéncia de um provedor ou realizavam uma imigracao passiva e
involuntaria, apenas a mercé das decisoes de parentes ou marido, estes sim, tidos como imigrantes
universais que sempre iniciavam a cadeia de deslocamentos.

Seguindo a linha de estudos que nos ajudam a conhecer o universo do mundo do trabalho das
mulheres portuguesas residentes em Belém, destaca-se a pesquisa de Fontes (2016) que analisou os
anuncios de emprego nos jornais paraenses, entre os anos de 1884 e 1914. A autora observou a
preferéncia por mulheres portuguesas nas ofertas de trabalho doméstico como amas de leite e criadas.
Fontes discute a relacdo dessa preferéncia com as teorias de branqueamento, progresso e civilizacao,
representada pelos povos europeus, na perspectiva das teorias eugenistas. Nessa abordagem, a
mulher portuguesa era associada a higiene e a pureza, em contraponto a mulher negra e parda, vista
como libertina, contagiosa e com maus habitos, o que mostra como os critérios raciais permeavam o
mercado de trabalho na capital paraense.

Assim como Fontes (2016), levantei uma série de antincios de emprego onde a preferéncia por
estrangeiras, em particular espanholas e portuguesas, estava presente. Antncios como o do jornal
Folha do Norte, oferecendo o servico de ama de leite, onde se lia: “quem precisar pode procurar no
botequim a travessa Sao Matheus, canto da rua Riachuelo, é portuguesa e chegada no tltimo vapor
da Europa. Garante-se limpeza e conducta” (Folha do Norte, (3) 1900:6). Ser chegada recentemente
da Europa parecia atribuir uma certa autenticidade a imigrante, como se sugerisse ainda estar nela
presente o frescor da civilidade dos ares europeus, sem estar contagiada pelo atraso e pela
insalubridade dos trépicos e dos corticos tao combatidos pela visao higienista e pelo movimento
sanitarista (Freire, 2009). Por vezes, o anlincio ndo determinava a nacionalidade da empregada
pretendida, mas deixava evidente a racializagdo dos corpos desejados (Ahmed, 2015), como nesta
oferta de emprego para ama seca: “precisa-se de uma, que seja branca e carinhosa, em casa do dr.
Olympio Chermont, 112, estrada de Nazareth” (Folha do Norte, (1) 1900:6). Da mesma forma que
o anuncio anterior, fica a ideia de que a mulher branca é carinhosa, criando uma imagem ausente,
um contraponto, o Qutro representado pela mulher negra e parda, descrita nos jornais paraenses
como libertina, mal criada, que vivia em familias mal estruturadas e em corticos contagiosos (Fontes,
2016).

Vale lembrar que, apds a escravidao, as portuguesas foram incorporadas como empregadas
domésticas sendo consideradas “trabalhadeiras, dedicadas, limpas e honestas” (Matos, 2013:89).
Essa l6gica enquadrava-se na necessidade de se construir, na sociedade capitalista, uma nova ética
do trabalho, agregando-lhe valores positivos e ordenadores da sociedade e da moral. Nessa
perspectiva, o/a imigrante era fundamental por, supostamente, carregar os valores da sociedade
europeia civilizada, encerrando por sua origem um comportamento morigerado, sébrio e laborioso.

A racializacdo da imigrante portuguesa e sua condigao de branca e europeia atravessa sua
situacao de classe e género (Brah, 2006). Elas vao dialogar com os preceitos e ideais que reforcam a
ideologia positiva do trabalho e que contrapéem de forma vantajosa e preconceituosa a trabalhadora
imigrante a nacional. Com isso, em varias localidades brasileiras onde a presenca de imigrantes era
acentuada, a preferéncia por mulheres brancas acabou por concentrar as mulheres negras em postos
menos valorizados e remunerados (Matos; Borelli, 2012).

Nem sempre era possivel saber a atividade exercida pelas mulheres imigrantes. Nos passaportes
e nos registros consulares, o campo referente a ocupacao feminina frequentemente ou nao era
preenchido, ou era registrado com a expressao “servicos domésticos”, que servia como uma espécie
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de guarda-chuva para indicar todo tipo de funcao realizada dentro ou fora do domicilio. Era como se
as atividades femininas associadas ao universo doméstico e ao cuidado fossem naturalizadas, a ponto
de néo ser necessario menciona-las, ainda que fossem remuneradas. Essa préatica limitou as
informacoes sobre as ocupacoes femininas, mas, ainda assim, foi possivel mensuréa-las. Desse modo,
nos registros de passaporte do distrito do Porto, entre as atividades citadas, sobressairam-se:
domésticas (334), costureiras (37), serventes (18), criadas (08), lavadeiras (04), proprietarias (4),
estudantes (3), cozinheiras (2), gaspeadeiras (2), empregadas comerciais (2) e trabalhadoras (7). Nos
registros consulares, além das atividades acima referidas, houve a presenca de uma parteira.

Vé-se, portanto, que as representagoes e praticas no mundo do trabalho reforcam a dicotomia
e a experiéncia das mulheres nas atividades domésticas e de cuidado, em um sistema hierarquico e
assimétrico entre os sexos, que muitas vezes potencializa a precarizacao e feminizacao da pobreza
(Verges, 2020; Hirata, 2016; Lisboa, 2007). Em relacdo as imigrantes portuguesas, ao menos no
jogo narrativo dos antncios de jornais, foram construidas representagdes positivas no mundo do
trabalho quando comparadas as trabalhadoras nacionais. Representacoes apoiadas no discurso
sanitarista, higienista e eugénico da época que racializava os corpos femininos, associando as
mulheres negras e brasileiras a imagens negativas de maus tratos, preguica e contagio de doencas.

Mulheres, moradia e arranjos domésticos

Muitas mulheres portuguesas trabalhavam e moravam em estancias, com quartos conjugados,
junto a outros conterraneos e migrantes nacionais. Com a urbanizacao, o aumento populacional, a
precarizacao dos servicos e o alto custo de vida, os aluguéis eram caros, e as estancias, os corticos e
as vilas tornaram-se a moradia da populacao pobre.

Ao analisar os registros consulares, foi possivel encontrar referéncias a mulheres portuguesas
pobres, em sua maioria lavadeiras e/ou domésticas, que viviam muito préximas, na mesma rua ou
no mesmo nimero de casa, mesmo nao sendo parentes, sugerindo a residéncia em estancias que
possuiam vérios quartos. Essa era a situacdo de vérias portuguesas que viviam a avenida Almirante
Tamandaré. Elas eram solteiras ou vitivas com uma média de idade que variava entre 25 e 51 anos,
sendo algumas delas oriundas do mesmo distrito portugués. Parte delas tinha filhos/as, como a
lavadeira Maria da Encarnagao, viiva, com 33 anos de idade, do distrito de Vizeu. Ela tinha dois
filhos: Américo, com 3 anos, e Virginia, com 2 anos. Maria da Encarnacdo nao pagou o registro no
consulado por ser pobre. O mesmo ocorreu com a lavadeira Eduarda Izabel, vitva com 40 anos de
idade. Ela nao sabia ler nem escrever, também oriunda do distrito de Vizeu. Eduarda chegou pela
primeira vez a Belém no ano de 1915. Inscreveu-se no consulado do Para no ano de 1924 e nao
pagou os custos da inscricao “por ser vitiva e pobre”. No ano de 1923, Eduarda fez nova inscricao
no consulado portugués, ja com 42 anos de idade e ainda residindo a Avenida Almirante Tamandaré.
Por fim, destaco o registro da doméstica Leopoldina Ferreira Alcantara, solteira, com 25 anos de
idade, que nao sabia ler nem escrever, sendo natural do distrito de Lisboa. Leopoldina morava em
Belém, na Avenida Almirante Tamandaré, quando fez sua inscricao no consulado, no ano de 1920.
No registro ela declarou ter chegado ao Para pela ultima vez, no ano de 1911, vinda de Lisboa. O
registro de Leopoldina foi gratuito e ela voltaria para Portugal “repatriada pela Liga Portuguesa de
Repatriacao”, instituicdo que auxiliava o retorno dos menos favorecidos.

A moradia dessas imigrantes em areas proximas estava associada ao processo de concentracao
da populacao pobre em locais menos centrais da cidade ou com menor infraestrutura, como a
Avenida Almirante Tamandaré, mas também esta ligada a busca de moradia préxima a pessoas da
mesma origem para potencializar as redes sociais, 0 que ocorria nao apenas entre os/as
portugueses/as como também entre os migrantes nacionais. Essas redes podiam minimizar os riscos
e viabilizar a moradia, o emprego e a permanéncia no local de destino (Cancela, 2022). No entanto,
essa proximidade podia também gerar situacoes de conflitos.

Ao ficar vitva, Ignes Marin, de 34 anos de idade, foi morar com sua filha, Alice dos Santos,
com 16 anos, na estancia de um conterrédneo, Francisco Henrique Serafim, de 22 anos. A mae, Ignes,
trabalhava como cozinheira na casa de uma familia. Apés algum tempo, Francisco foi acusado do
defloramento de Alice. Todas as pessoas da referida estancia eram naturais da mesma freguesia
portuguesa, Sao Vicente da Raia, distrito de Vila Real, e todas elas testemunharam a favor de Alice,
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o que foi fundamental para que Francisco, uma vez denunciado o defloramento, fosse pressionado a
se casar com ela (Aratjo, 2023). A conterraneidade pode ter sido importante na viabilidade de alugar
um quarto na estancia onde residiam diversos patricios da mesma freguesia, facilitando a
proximidade, a intimidade e a confianca. A mesma confianca que foi quebrada pelo defloramento de
Alice também acionou redes de apoio e de pressao.

Para além da moradia das imigrantes em ruas, estancias e casas préximas, muitos foram os
arranjos domésticos observados nas fontes, envolvendo maes solos (Finamori; Batista, 2022), como
no caso de Ignes e sua filha Alice. A partir dos registros consulares foi possivel rastrear diversos
arranjos domiciliares formados por maes e filhas; irmas solteiras; avés, maes e filhas/os, a exemplo
das irmas Lucinda Lopes e Margarida Lopes, oriundas do distrito de Castelo Branco. Lucinda era a
irma mais velha e tinha 32 anos de idade. Chegou em Belém no ano de 1915 e trabalhava como
servical. Sua irma mais nova, Margarida, tinha 29 anos de idade quando chegou em Belém um ano
depois, em 1916, e, como a irma, conseguiu emprego como servical. Elas moravam juntas a avenida
Sao Jerdnimo. E provavel que, uma vez estabelecida com moradia e emprego, Lucinda tivesse a
oportunidade de chamar a irma mais nova para viver em Belém e de apoiar o inicio de sua
permanéncia na cidade, morando na mesma casa e arrumando-lhe um emprego como servigal.

Havia situagoes em que as irmas migravam juntas, como Ana e Lidia Dias de Resende. Ambas
eram solteiras e domésticas. Ana tinha 24 anos de idade, e Lidia, 21 anos. Elas eram do distrito de
Aveiro e migraram para o Para no ano de 1908. Eram 6rfas e residiam juntas em uma casa no Largo
da Trindade.

Os exemplos acima remetem a situagbes de moradia envolvendo irmas. Outras composicoes
também se multiplicaram, como as de mée e filha vivendo na mesma casa trabalhando. Essa era a
situacao de Margarida dos Santos, que, no ano de 1925, trabalhava como servical, era solteira e
estava com 68 anos de idade. Ela vivia com sua filha, Julia, vitiva, de 34 anos de idade, que também
trabalhava como servical. Elas eram do distrito de Vizeu. Destaco ainda o arranjo doméstico de Ana
Joaquina de Jesus, uma vitva de 57 anos de idade, oriunda do distrito do Porto, que morava com
sua filha, Olinda da Silva Tavares, com 33 anos de idade. Ambas eram vitivas e exerciam a profissao
de lavadeiras. Elas ndo tinham recursos e ndo pagaram a inscrigao no consulado portugués do Para.
Vale ressaltar que, a despeito da falta de recursos, Ana e Olinda realizaram diversas viagens entre o
Paréa e Portugal, sempre viajando juntas.

Por fim, cito o arranjo doméstico da familia de Ricardina dos Anjos Rodrigues, solteira, com 64
anos, nascida no distrito de Braganga. Ela chegou pela primeira vez em Belém no ano de 1899, era
domeéstica e morava na Vila do Mosqueiro. Com ela, no ano de 1925, residia a filha Germana da
Assuncao Fernandes, solteira, 37 anos de idade, e os netos, Amadeu, com 16 anos, e Alice, com 13
anos. A situacao da familia de Ricardina é bem emblemética. Ricardina era uma mulher declarada
solteira, que tinha uma filha de 37 anos de idade, também solteira e com dois filhos/as que residiam
com ela e a avo. Duas geracoes de mulheres solteiras, trabalhadoras, vivendo juntas e fazendo suas
vidas na América, sendo responséaveis pelo cuidado e sustento da prole.

Essas mulheres compuseram arranjos domésticos pautados pela parentalidade feminina e pela
responsabilidade de maes solos, reforcando a autonomia das imigrantes e as redes de apoio, trabalho
e moradia acionadas por elas para se estabelecerem em Belém, mesmo no periodo de crise da
economia da borracha, mostrando como as redes sociais sao ferramentas importantes para se
entender a migracdo para além das flutuagées do mercado.

Consideracoes finais

Os estudos sobre imigragao feminina estdo inseridos na Histéria Social das Mulheres e nas
abordagens centradas nos estudos de género, sexualidade e raga.

Na primeira parte do trabalho, mostrei como as vivéncias das mulheres aqui reunidas alertam
para a necessidade de se olhar a imigracao europeia de massa para o Brasil, no final do século XIX
e nas primeiras trés décadas do século XX, de forma menos generalizada, deslocando-a da imagem
uniforme do homem branco e trabalhador. A feminizagédo da imigracao foi um processo crescente, e
as mulheres participaram da imigragao de massa, mesmo quando nao eram as imigrantes diretas e
ficavam em Portugal mantendo o cuidado e a subsisténcia familiar enquanto parentes e conjuges
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migravam. Utilizei metodologicamente a micro-histéria em seu jogo de escalas entre andlises que
levam em conta dados quantitativos e questdes macropoliticas e econdmicas, mas que nao encerram
automaticamente a experiéncia das pessoas a esses processos, trazendo a tona a importancia das
redes sociais para compreender a imigragao nao como uma préatica do individuo racional e atomizado
das teorias liberais, mas como um processo coletivo, traduzido em redes de apoio entre familiares e
conhecidos, nas quais as mulheres costumam ter papel central.

A experiéncia de diversos deslocamentos entre os dois lados do Atlantico vivida pelas imigrantes
portuguesas foi discutida na segunda parte do trabalho. Diferentemente do que se imagina, a
imigracdo nado necessariamente se encerrava em uma Unica saida e entrada entre os portos
portugueses e brasileiros. Mulheres com diversos marcadores sociais se deslocaram nao apenas uma
mas diversas vezes entre Portugal e o estado do Pard, muitas delas trabalhadoras sem posse,
enfrentando as incertezas da viagem e as representagdes negativas que giravam em torno daquelas
que se afastavam de suas freguesias e de suas familias de origem. Mais uma vez, com suas iniimeras
viagens, o protagonismo das mulheres na imigracao que venho reiterando neste trabalho é
reafirmado.

Na terceira parte, analisei o mundo do trabalho das imigrantes, problematizando o fato de as
atividades femininas nao serem reconhecidas enquanto trabalho inserido na economia ativa e
questionando a dicotomia entre trabalho produtivo e reprodutivo, piblico e doméstico. Mostrei como
a divisao sexual do trabalho e as imposicdes assimétricas de género nao apenas concentram as
atividades femininas no trabalho doméstico e de cuidado como descaracterizam a mulher enquanto
trabalhadora. A associacao das mulheres a familia e a casa teve desdobramento direto na sua
invisibilidade enquanto imigrante ativa que se deslocava em busca de recurso e sustento. A imagem
de acompanhante e de imigrante involuntaria, que por tanto tempo foi associada as mulheres, nos
ajuda a entender o porqué, a despeito dos dados que mostravam o aumento global da imigracao
feminina na formagao capitalista moderna, de os estudos sobre o tema nao tratarem das mulheres.
Na contraméao dessa abordagem, mostrei como as mulheres sao imigrantes e trabalhadoras pois “o
trabalho do cuidado e limpeza é indispenséavel e necesséario ao funcionamento do capitalismo racial
e neoliberal” (Verges, 2020:17), ainda que seja invisivel e mal pago. Por sua vez, o trabalho esta
relacionado a um corpo racializado que, no caso das portuguesas, foi representado positivamente
pelas teorias eugenistas que, de forma assimétrica e preconceituosa, contrastavam as imigrantes
brancas, associadas a civilidade, a pureza e a higiene, as nacionais e negras, estereotipadas como
libertinas e perigosas.

Na quarta e ultima parte, recompus os diversos arranjos domiciliares das mulheres imigrantes,
pautados pela monoparentalidade feminina traduzida pela moradia de maes e filhas, irmas solteiras
e maes, filhas e netos/as. Mulheres conterréneas vivendo préximas, na mesma rua, estancia ou casa.
A monoparentalidade era uma realidade nessas familias que tinham nas mulheres a responsabilidade
pelo sustento da prole, em suas varias geracoes, reforcando a autonomia do sustento e a busca por
melhor condicao de vida, deslocando a associagédo das imigrantes a condigdo de dependéncia de
parentes e conjuges.

A partir das questdes e experiéncias aqui tratadas, acredito que este trabalho possa contribuir
com a insercao da Amazonia nos estudos da histéria da imigracao brasileira. Uma histéria que nao
parta do imigrante universal, mas que considere a experiéncia feminina ndo apenas de forma
descritiva mas problematizando-a teoricamente a partir da abordagem dos estudos feministas de
género e de sexualidade, que permitem repensar a prépria concepcao de imigragao associada ao
masculino e ao trabalho dito produtivo; a racializacao dos corpos das mulheres na relagao assimétrica
entre nacionais e estrangeiras; e, finalmente, a convivéncia monoparental feminina quebrando
padroes de parentalidade centrados na familia nuclear.

Como ja referido, o movimento migratério na atualidade inverteu. Sao os brasileiros e as
brasileiras que estao migrando intensamente para Portugal, e, na relacdo geopolitica assimétrica,
multiplicam-se as situacoes de xenofobia que, com relacao as mulheres brasileiras, se expressam na
estigmatizacao, racializacao e sexualizacao de seus corpos (Franca; Oliveira, 2021). Ao recuarmos no
tempo e girarmos o olhar para as mulheres portuguesas imigrantes neste artigo, podemos perceber
como as experiéncias migratérias de ontem e de hoje se aproximam no que diz respeito a feminizacao
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da pobreza e a precariedade do trabalho e como as representagdes sobre os corpos brancos e
europeus das portuguesas ja se apresentavam de forma distinta e hierdrquica em relacao as mulheres
negras e brasileiras. Com isso, ampliamos o leque de estudos sobre as experiéncias migratérias
femininas, tomando os marcadores sociais de classe, género, sexualidade e raca em sua historicidade
e em seus contextos, e ndo de forma essencializada (Kergoat, 2010; Brah, 2006).

E dificil, apds nos aproximarmos das histérias aqui pontuadas, continuar enxergando as
mulheres como imigrantes passivas ou vindo a reboque das decisdes e dos caminhos tracados por
um parente ou conjuge. A feminizacao da imigracdo nos desafia a repensar a forma como as
diferencas e as distingoes hierarquicas sdo construidas nao apenas na imigracdo mas também na
producao académica sobre o tema.
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